Caros Diretores,

Segue mensagem da Diretora Geral da Unesco Irina Bokova, gentilmente traduzida pela Comisséo
Nacional da Unesco em Portugal.

Caros colegas,

Remeto abaixo mensagem da Diretora geral da UNESCO em lingua portuguesa, por ocasido da
celebracéo do Dia Mundial dos Oceanos que se celebra no préximo dia 8 de junho de 2016.

Com os melhores cumprimentos,

Rita Brasil de Brito

Secretaria Executiva

Comisséao Nacional da Unesco - Portuga

Mensagem da Diretora geral da UNESCO Irina Bokova
por ocasiao do Dia Mundial dos Oceanos

Oceano Saudavel, Planeta Saudavel

8 de junho de 2016

2016 é o0 ano em que o mundo comecga a implementar as promessas feitas na Agenda 2030 para o
Desenvolvimento Sustentavel e no Acordo de Paris para as AlteracGes Climaticas.

A mensagem da UNESCO no dia mundial dos oceanos é clara — o oceano é essencial para Apesar
do crescente impacto das atividades humanas sobre o ambiente marinho, o mar continua a ser um
importante guia na erradicacdo do maior desafio global de hoje: a pobreza extrema. O oceano é
parte integrante do nosso planeta e uma componente essencial das vidas humanas, dos meios de
subsisténcia e do ambiente que nos sustenta. Da pesca e turismo, ao transporte e

regulacédo do clima, o oceano é a chave para a implementacéo da nova agenda global.
Especialmente para os paises em desenvolvimento, as costas e o oceano fornecem multiplas
oportunidades econdmicas para garantir que ninguém ficard para tras em busca de um
desenvolvimento sustentavel mais equitativo e sustentavel. Seja junto & costa ou no mar alto, longe
de todos, salvaguardar os sitios da biodiversidade marinha é vital para assegurar a utilizagéo
sustentavel de longo prazo dos preciosos recursos naturais.

A UNESCO, através da sua Comissdo Oceanografica Intergovernamental, trabalha em toda a linha
para apoiar 0s seus Estados-Membros na aplicagéo do 14° Objetivo de Desenvolvimento
Sustentavel sobre o oceano e em todos 0s outros objetivos relevantes e metas, com base huma
abordagem cientifica integrada e inclusiva. O desenvolvimento das capacidades nacionais de
investigacao cientifica marinha € uma pré-condicédo para a compreenséao e preservacdo do oceano,
0 seu ambiente e 0os muitos recursos que fornece. A Comissédo Oceanogréfica Intergovernamental
estd empenhada em promover o desenvolvimento de politicas nacionais que promovam uma
consciéncia ambiental baseada no crescimento sustentavel do oceano.

A nossa mensagem é que um oceano saudavel é um planeta saudavel, e um planeta saudavel é
absolutamente vital para o bem-estar das geracdes futuras.

Seja na erradicacéo da pobreza ou na regulacao do clima, a linha de fundo é que o oceano importa.
A Agenda de desenvolvimento Sustentavel de 2030, o Acordo de Paris, as negociacdes sobre a
protecdo da biodiversidade marinha em alto mar e outros enquadramentos politicos globais, todos
tém caminhos definidos para preservar e curar a joia da coroa do nosso planeta.

O Dia Mundial dos Oceanos € a nossa oportunidade — como decisores, industria, sociedade civil,
ciéncia e tu e eu - para pender a balanca a nosso favor e passar do Acordo para a significativa E por
isso que na sede da UNESCO, em Paris e em muitos lugares em redor do mundo, estaremos
mobilizados para o dia 8 de junho para um oceano saudavel e um planeta saudavel —

Irina Bokova



